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B 9 EPB

Elektrik ngrohés
EHEKTpI/I‘-IECKVI oTonnuten
Elektrické ohfivace vzduchu
Elektrisches heizliiftgerat

Elektriske luftopvarmer indretning

Elektrilised kiitteseadmed

Generador eléctrico de-aire caliente

Sahkaoinen ilmanlammityslaite

Générateur électrique d’air chaud

Electric air heater

ZuokKeun NAEKTPIKAG Oépuavang
Elektricni grijaci

Elektromos fiitokésziilékek
Generatore d'aria calda elettrico
Elektriniai Sildytuvai

Elektriskie silditaji

Elektrische warmeluchtgenerator

Elektronisk Luftvarmeapparat

Elektryczna nagrzewnica powietrza

Aquecedor de ar-elétrico
Incalzitoare electrice
OneKkTpu4yecknn HarpeBaTtesnb
Elektrisk luftvdrmeanordning
Elektricni grelec

Elektricky ohrievac

Fanly ysytycylar
EnekTpnyHumn HarpiBa4

Elektricna grejalica
@0
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B15 EPB
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B2EPB B3EPB B33EPB BS5EPB

B 22 EPB
Udhézimi i pérdorimit
MHcTpyKumA 3a ynoTpeba
Navod k obsluze
Betriebsanleitung
Betjeningsvejledningen
Kasutus- ja hooldusjuhend
Manual operativo
Kayttoohjeet
Mode D’emploi
Owner manual
O3dnyieg xpnong
Instrukcija za uporabu
Kezelési utasitas
Manuale operativo
Naudojimo instrukcijos
Lieto$anas instrukcija
Bedieningshandleiding
Brukerveiledning
Instrukcja obstugi
Manual de Instrucoes
Instructie de folosire
MHcTpykuma Mo 3kcnnyaTtaumm
Bruksanvisning
Navodila za uporabo
Navod na pouzitie
kullanmakilavuzu
IHCTpYKLUifA 3 06cnyroByBaHHA
Instrukcija koriScenja
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AL TE DHENAT TEKNIKE / BG TEXHUYECKH JIAHHU / CZ TECHNICKE UDAJE/ DE TECHNISCHE DATEN / DK TEKNISK DATA / EE TEHNILISED ANDMED
ES ESPECIFICACIONES TECNICAS / FI TEKNISET TIEDOT/ FR DONNEES TECHNIQUES / GB TECHNICAL DATA / GR TEXNIKA AEAOMENA / HR TEHNICKI
PODACI/ HU MUSZAKI ADATOK / IT DATI TECNICI/ LT TECHNINIAI DUOMENYS / LV TEHNISKIE DATI/ NL TECHNISCHE GEGEVENS / NO TEKNISKE
DATA / PL DANE TECHNICZNE / PT DADOS TECNICOS / RO INFORMATII TEHNICE / RU TEXHUYECKUE JIAHHBIE / SE TEKNISKA DATA / ST TEHNICNI
PODATKI / SK TECHNICKE PARAMETRE / TR TEKNIK OZELLIKLER / UA TEXHIYHI JIAHI/ YU TEHNICKI PODACI

Model B2EPB B 3EPB B 33 EPB B SEPB B 9EPB B15EPB B22EPB
Power kW 1-2 1,5-30 1,65-33 2,55 4,59 7-15 1122
kcal/h 860 — 1720 1250 - 2500 1433-2866 2150 -4300 3870 - 7740 6450-12900 9460-18920
Switch position 1 kW OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Switch position 2 kW Fan Fan Fan Fan Fan Fan Fan
Switch position 3 kW 1 1.5 1,65 25 45 75 11
Switch position 4 kW 2 3 3.30 5 9 15 22
Max current cons. A 87 13 145 7.2 13 22 32
Voltage V/Hz 230750 230750 230750 400/50 400/50 400/50 400/50
Air displacement m3/h 184 510 510 510 800 1700 2400
Temperature range “C 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35
Weight kg 3.7 5.1 5.1 6.4 9 15 20
Dimensions cm 20x22x33 26x26x41 26x26x41 35x29x38 42x32x41 34x47x49 35x54x59
Ixwxh
Resistence norm IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 PX4 PX4 PX4
AL FIGURAT/ BG PUCYHKA / CZ OBRAZKY / DE ABBILDUNGEN / DK TEGNINGER / EE JOONISED / ES IMAGENES / FIKUVAT / FR DESSINS / GB PICTURES

GR TXEAIA/HR CRTEZE / HU RAJZOK / IT FIGURE / LT PIESINIAI/ LV ZIMEJUMI/ NL TEKENINGEN / NO REGNINGER / PL RYSUNKI/ PT DESENHOS
RO DESENE TEHNICE / RU PUCYHKH / SE TECKNINGAR / SI RISBE / SK OBRAZKY / TR RESIMLER / UA PUCYHKU / YU CRTEZE

1 Front B2/3/3,3 EPB

2 Front B 5/15/22 EPB

3 Front B 9 EPB

2 Back B 5/9 EPB
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RU BHUMAHME!!! IlpocuM BHHMATEILHO HPOYMTATL COJEpPKAHME
MHCTDYKUHMH  Tepell 3alyCKOM, PeMOHTOM HJIM HYHCTKOH  ycTpoiicTsa.
HenpaBuiibHOe HCIO/L30BAHHEe TOJAOTPeBaTe/Isi BOJIYXa MOXKeT NPHBECTH K
CepLe3NBbIM  PAHAM, 0KOraM, MOPAKEHHIO IEKTPHUECKHM TOKOM HIH MOXKET
OLITL IPHYHHOI MOKapa.

1. Hucrpykimst 10 TexHuke 5e301acHoCTH

D710 yCcTpOHCTBO Mpe/IHA3HAYEHO JUIsl MCIIOJNIB30BAHUS B 3AKPBITBIX  OMEIIEHUSAX,
TaKMX Kak CKJIAJIbl, MarasuHel, xuible joma. Mojenu moumoctsio: 2, 3, 3,3 kBr ne
npejiHa3HAYCHBl U8 PaGOThl B TEIIMLAX M HA CTPOMTENBHBIX IUIOWAJIKAX.
VerpoiictBo  coorsercrsyer  jgupektusam  2006/95/EC,  2004/108/EC u
coryiacoBanHbiM ¢ Humu cranapram EN 60335-1 u EN 60335-2-30.
BHUMAHME!!!He ycTanapimBaTh  YCTPOIiCTBO  HENOCPEICTBEHHO  NOJX
JeKTpHdecKoii  poseTkoii. He npHKAcaThess Ko BHYTPEHHHM JJeMEHTAM
yeTpoiicTa.

He paspewaiite nonp3oBarbcs NPUGOPOM JIETSM M JIMIAM C OTPAHHYECHHBIMH
(DHU3MUECKUMH, MAHYAIILHBIMU H YMCTBEHHBIMH BO3MOMKHOCTSMH, HE HMEIO LM OTIbITA
M yMEHHUs, JI0 TeX 10p, N0Ka OHU He GYYT 06Y4eHbl M 03HAKOMIICHBI ¢ MHCTPYKUMEH
no okertyarauun npuGopa. He mo3Bossiite geTAM MONB30BAThCS MM
Urpartb npuoopoM.

Cpok skcrutyarauuu - 5 aer. lapanrus - 1 rog

. -He mnpukpeiBath M HE 3aKpbIBATH YCTPOWUCTBO BO BpeMs
paboThl, MOCKOJIBKY MOKETb IPOU30ITH €ro Heperpes.

eHe HCMONB30BaTh YCTPOHUCTBO BOJM3H MECT C MOBBILICHHOM
BIIQJKHOCTBIO, TAKHX KAaK BOJOCMBI, BAHHbIC, JYIICBbIC, OACCEHHBI.
Kownrakr ¢ BOﬂOﬁ MOJKET BbI3BATh KOPOTKOC 3aMbIKaHHUC WIN
TIOPaKECHUE IICKTPUIECCKUM TOKOM.

Y CTPOUCTBO HE JOJDKHO HAXOJHUTHCS BOJIM3U FOPIOYUX MATCPUAIIOB.
Munumansaoe Oesomacroe paccrosiuue - 0,5 M. Hapymenue
ITOrO NpaBUiia MOKET BbI3BATH I10Kap.

eHe wucnonb3oBarh HarpeBarejib B 3albUICHHBIX MOMCUICHUAX, a
TaKKe B MOMCLICHHSAX, [JEC XPAHATCS OCH3UH, PAcTBOPUTEIH,
KPAacku MIIM JIPYTHE HCHAPAIOMIMECS JIETKOBOCILIAMEHAIOIIMECS
marepuanbl. PaGoTaromee yCTpoiCTBO MOMKET MPUBECTH K B3PBIBY
JTHUX BCUICCTB.

eHe ycraHaBIMBaTh MOJOrPEBATENb BOJNM3H 3aHABECEH M APYTHX
TEKCTWIbHBIX MAaTCPHUAIIOB, 4TOOBI M30€XKATh UX BO3ropaHus.

eCnenyer coOMIOAATH OCOOCHHYIO OCTOPOXKHOCTb, €CIM BOMM3H
paboTaroIIEro yCTpoMCTBA HAXOAATCS JETH MM JKHBOTHBIE.

.YCTPOﬁCTBO CIACAYET IMNOAKIYATh TOJIBKO K TaKUM HMCTOYHHUKAM
HAIPSDKCHUS, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM, yKA3aHHBIM
Ha IIUTKE.

.Hﬂﬂ TIOJIKJIIOUEHHUS CJICAYET UCMOJIb30BaTh TOJIBKO JJICKTPUUCCKUE
mpoBOfa C 3a3e¢MJICHHEM, YTOObI B Cly4ac aBapuu u30exaTh
TIOPaXKEHUS ICKTPUUCCKUM TOKOM.

eHeb3st BHIKIIIOYATD YCTPOUCTBO, BEIHUMAS LITEICE/IbHYIO BIUIKY U3
poserku. Ilepen BBIKIIOUEHHEM YCTPOMCTBO IODKHO OXJIAAUTHCS
paboTaoIMM BEHTUIATOPOM.

eKorza ycTpOHCTBO HE HCIOJIB3YETCs, OHO JOJDKHO ObITh OTKIIFOYECHO
OT DJICKTPOCETH C LIC/IBIO 130€KaAHUSL BO3MOIKHBIX noapemeunﬁ.

e[lepen CHATHEM KOPIIyCa YCTPOMCTBA HEOOXOANMO IIPOBEPHUTH,
BbIHYTA JIM LITCIICEIbHAsA BUJIKA U3 PO3CTKH. BHyTpeHHHe JJIEMCHTbI
MOTYT HaXOJAUTHCS MOJ] HAPSAKECHUEM.

2. PacnakoBka u TPaHCIIOPTHPOBKA

e[lociie BCKPBITHS YIAKOBKU BBIHYTbh YCTPOHCTBO U BCE DJICMEHTHI,
HUCIMOJIb30BAHHBIC J1JIs €r0 3alIUThl BO BPEMS TPAHCIOPTUPOBKH.

®B ciyuae, €CIH YCTPOICTBO KaXETCS MOBPEKIACHHBIM, COOOLIUTH
06 9TOM MpOJAaBLLy, y KOTOPOro OHO OBbLIO KYILICHO.

1)1t IepeHOCKH yCTpOHCTBa CiIy KaT pyuk 1, puc. 1, 2, 3 Ha ctp. 2

Y CTPOUCTBO JOJDKHO TPAHCIOPTHPOBAThCS B (haOpU4HOI ymakoBKe,
BMECTE C 3alIMTHBIMU 3JICMCHTAMM.

3. IlepeueHb 51eMEHTOB yCTPOICTBA

Cwmotpu puc. 1, 2, 3 va ctp.2

1) Pyuka 8) 3ajmsis pererka

2) Tepmocrar 9) IlpoBox muTanHus
3) Ilepennss pererka 10) OcxoBanue

4) Harpesareinb 11) Benrumitop

5) Kopmyc 12) JlBurarens

6) Ilepexrouarens 13) Bunka

7) Box kabenst

4. Brurouenne ycrpoiicrsa

BHUMAHMUE!!! Ilepen BK/II04eHHEM MO0rPeBATEIsl IPOCUM
BHUMATEJIbHO NPOYH b HHCTPYKUHIO I10 TEXHHKE 6930"86]{061’",
YTO NO3BOIMT NPABHJIBHO IKCILIYaTHPOBATH ycnpoﬁcmo.
Crenyer yOemuTbes B TOM, 4TO IIPOBOJ MHUTAHHS HE MOBpexkacH. Ecin
MUTAOLIHI IPOBOJ OyIeT HOBPEKICH, TO, YTOObI H30€KATh aBAPUHHBIX
CHTYaLUid, ero 3aMeHy HEOOXOAUMO MOPYYHTh CICLHAIUCTAM.
PemoHT npubopa MOTyT BBIIOJIHSATH TOJIBKO KBATU(HIUPOBAHHBIC
COCHHUAJIMCTHI. Henpaanﬂbuo BBINOJIHE HHbIH PEMOHT MOKET CO3/1aTh
CEepbE3HYI0 Yrpo3y Ui nosb3oBaresst. Clieyer yOeauTsest B TOM,
YTO NapameTpbl ICTOYHUKA MUTAHUA COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM
JIQHHBIM, IIPUBE/ICHHBIM B HHCTPYKLHMH WM HA LIUTKE YCTPOUCTBA.
VYcranoButb TI0/10TPEBATEIIb B BEPTUKAIBHOM IOJIOKCHUH.
IIpoBeputs, 4T06B! HEpEKIIOYATEND OBLT YCTAHOBIICH B IIOJIOKCHUN
«0» (puc. 4). [TonKI04UTh YCTPOICTBO K YIEKTPUYECKOI CETH.
TloBepHy T OC/IEAOBATEIBHO MEPEKIIOYATEND C 5-CEKYHIHBIME
NEPEPBIBAMH, YCTAHABIIMBAS €0 B HYKHOE IOJIOKEHUE:
®PEIKUM BEHTIIITOPA — PUC. 5
] cTeneHb HarpeBaHust — puc. 6
][ creneHp HarpeBauus — puc. 7
5. Beiximouenue ycrpoiictsa
UtoOb! BBIKIIFOYUTH YCTPOHCTBO, CIICAYET YCTAHOBUTH
nepexiodaress B nonoxerue «0». Ha 3 MuxyTh epen
BBIKJIOUCHHUEM HArpeBaTelist CACAYET NEPEKIIOUUTD €r0 Ha PEKUM
BEHTUJIATOPA.
PerynupoBanue Temneparypbt
TloBopaunBast pyuky Tepmocrara (puc. 8 Ha CTp. 2), MOKHO
peryaupoBats Temmeparypy B nomeresuu. [lo noctmkennu
3a/1aHHOM TEMIIEPATyPBI TEPMOCTAT ABTOMATUYECKU BBIKIIOUHT
HArpeBaroLIie IeMEeHThl. BeHTrisitop nanee O6yaer paborars, 4To0bl
u3bexars neperpesa ycrpoiicrsa. Korga remneparypa cHu3uTCS
HUIKE 3a1JaHHOTO YPOBHs, HArPEBAIOIIME YJIEMEHThI BKJIKOUATCS
ABTOMATUYCCKH.
7. Tepmuueckuii npenoxpanureins ,,RESET” (9 EPB).
Jl1st noBBILIeHHS yPOBHS O€30MaCHOCTH HarpeBaTesb 060py10BaH
TEPMUYECKUM [PEIOXPAHUTENIEM, KOTOPBIIl aBTOMATHYCCKH
OTKJIFOYACT IUTAHUE HArpeBaTesieil B ciaydae neperpesa. Ecin
cpaboTai TepMUYECKUIl IPEAOXPAHHTEIIb, HEOOXO0JHMO 1aTh
YCTPOCTBY OXJIAANTBCS M HAWTH HPUYHHY BBIKIIOUCHUS. 3aTeM
CHOBA BKJIIOYHUTH HarpeBaTeb HaxaTueM Kaorku «RESET» (puc. 8),
MCHOJB3YS AT 9TOTO JIE000it ocTpslit npeamer. Eciu mogorpesarens
HE BKJIFOYACTCS, CIICAYEeT OOPATUTBCS K IPOJABILY IIH B
ABTOPU30BAHHBIIT CEPBUCHBIIT ITyHKT.
8. Bpemennoe xpanerune
Ecimu ycTpoiicTBO HE HCIONB3YeTCs B TEUEHHE JAIUTEIBHOIO
BPEMEHH, IIPEK/C 4eM yOPaTh €ro Ha XpaHeHHe, HEOOXOMUMO
NPOU3BECTH €0 OYUCTKY, IIPOJTYBasi BHYTPH CKATbIM BO3lyXOM.
YCTpoiicTBO CaeayeT XpaHUTh B CyXOM 4HCTOM momerenun. Ilepex
HA4yaJI0M JKCILTyaTalluy IPOBEPUTD, HE MOBPEXKJIEH JIM IIPOBOJ
nuTanus. B ciyuae kakux-nmu6o coMHeHuit ciaenyer
CKOHTAaKTHPOBATHCS € MPOJAABLIOM WIM aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM
IyHKTOM.
9. Tlepuonuueckuit ocMoTp
MuHuMyM pa3s B rofy ClIeAyeT NPOU3BECTH TEXHUYECKUH OCMOTP B
ABTOPU30BAHHOM CEPBHCHOM IyHKTE. Kakue-mm60 ocMOTph! 1
PEMOHTBI MOXKET HPOU3BOJUTE TOJIBKO OOYUCHHbIN 1
YIOJIHOMOYCHHBIH IPOU3BOAUTEIICM [IEPCOHATL.

=

10. YCTPAHEHME BO3MOXXHbBIX HEITOJIAJIOK

BHJL HEUCIIPABHOCTH IIPAYUHA YCTPAHEHUE

JlBurarens paboTaer, HO yCTPONCTBO He CpaboTai TepMUYECKHUIl IPEAOXPAHUTEND Tocne oxnanxnenus Haxarb KHONMKY «RESET»

rpeer Ileperopen repmoctar 3aMEHUTh TEPMOCTAT
Tospexaeno pene 3amenuts pene (Mogeau Ha 400 B)
TloBperxaeH HArpeBarOLIHIi JIEMEHT 3aMEHUTh HATPEBAOIIMIT YIEMEHT

JlBurarens He paboTaeT, a rpeIKu ToBpexnen nBurarens 3aMEHUTD JIBUTATEIb

HArpeBaroTCs 3a010KUPOBAH BEHTWIITOP OT610KHUPOBATH/MIPOUHCTHTD BEHTHUIIATOP
IToBpeskieH BBIKIIOYATENb 3aMeHHUTD BBIKIIOUATENb

He neiictByer Bce ycTpoiicTBo PaspsiB anekTpudecKoil neru IIpoBeputh MOAKIIOYCHNE MTHTAHUS
IToBpeskieH BRIKIIOYATENb 3aMEHHUTD BBIK/IIOUATENb

'Y MEHBIICHHBI IOTOK BO31yXa 3arpsi3HeH BO3IyIIHBII KaHAT Ipouncrurs

TloBpexaen nBurarens

3aMEHUTD JBUTATEIb
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UA YBAT'A!!! TIpocumo yBaKHO IPOUHTATH 3MiCT iHCTP YKLl
nepes 3aycKoOM, PeMOHTOM a00 YHIEHHSIM IPHCTPOIO.
HenpaBuwibHe BHKOPHCTAHHSI HArpiBaya moBiTps Moxke
NPH3BECTH /10 CEPHO3HUX PaH, OMIKiB, ypasKeHHs eJIeKTPHYHHM
CTPYMOM 200 MozKe OyTH NPHYHHOIO NOXKeXKi.

1. Inctpykuis 3 TexHiku Oe3neku

Leit npuctpiif mnpusHayeHWil 11 BUKOPUCTAHHS CKCIUTyaTamii B
3aKPUTHX NPUMIMIEHHSX, TAKUX K CKJIAAM, MarasMHH, JKHTIOBI
Oynunkn. Mogeni motyxkuictio: 2, 3, 3,3 kBt He npusHaueHi Uit
pobotn B Temmusx 1 Ha OyaiBenpHHUX MaifnaHumkax. Ilpuctpiit
sinnosinae pupexrusam 2006/95/EC, 2004/108/EC i moromxeHuM 3
uumu cranpaptam EN 60335-1 1 EN 60335-2-30.

YBAT'A!!! He BcraHOB/IIOBATH HPHUCTPiii 0e3mocepeaHbo  mijx
eJIeKTPHYHOI0 po3eTKow. He jorTopkarHch 10 BHYTpilIHIX
eJIeMeHTiB IPHCTPOIO.

Ueit npunaj HenpusHaueHuit Juis KopuctyBauHs ocobamu (y T.4. JiThMM)
3 0OMeKeHHMMH (i3HYHUMH, YyTTeBUMH a00 iHTEIEKTYalbHUMHU 31i0HOCTMH, sIKi HE
MAIOTh JI0CBiy a00 3HaHHs, SKIIO0 BOHM He OyJyTh I1iJ| HArJs0M abo JIOKH BOHH HE
Npoiijlyrh HaBYaHHS IIOJ0 Crnoco0y KOPUCTYBAHHsi, sKE BEIETbCS OcoGamu
BijinoBijlabHUMK 3a iXHI0 Gesnexy. He nomyckaiite, w06 it rpaiu 3 npuiaiom.

. —-He npukpuBarty i He 3aKpUBAaTH NPUCTPIi mix 4ac poOoTH,
OCKUIBKH MOKETb BitOyTHCS HOTO meperpis.

eHe BHKOPHCTOBYBATH MPHCTPIH HOOIM3Yy MiICLb 3 MIIBHIICHOK
BOJIOTICTIO, TAKUX SIK BOJOMMH, BaHHH, IyIIOBI, Oaceiinn. KoHrakt 3
BOJOI0 MOXKE BHKIMKATH KOPOTKE 3aMUKAHHA a00 ypaXKeHHs
€JEKTPUYHUM CTPYMOM .

e[IpucTpiit He MOBUHEH 3HAXOAUTHCS MOOI3Y NATBHUX MaTepiaiiB.
Minimanbaa 6e3neuna Bigcras - 0,5 m. [TopymeHHs nporo
TIPaBUJIa MOKE BUKJIMKATH MOKCKY.

eHe BUKOPUCTOBYBATH HArpiBad y 3alICHUX MPUMIICHHSAX, a
TAKOXK y MPUMILICHHSX, ¢ 30epiratoTbesi OCH3MH, PO3YHHHHKH,
ap6u abo i TErKo3aiMUCTI MaTEpia, [0 BUMAPOBYIOTHCS.
TIpargrorounii npucTpiii MOKE MPUBECTH 10 BUOYXY LIUX PEUOBUH.

eHe BCTaHOBIIIOBATH HArpiBay MoOIM3y 3aHABICOK 1 IHIIUX
TEKCTWIBHUX MaTepiaiB, 00 YHUKHYTH IXHBOTO 3arOpsiHHS.

oCiizt 6yTH 0COOIMBO yBAKHUM, SKIIO OOIN3Y HPALIOIYOr0
MPHUCTPOIO 3HAXOAATHCS AITH a00 TBAPHHM.

e[IpucTpiif BapTO MIIKIFOYATH TUIBKH 10 TAKUX JKEPEI HAMPYTH, L0
BINIOBINAIOTH BUMOTaM, 3a3HAYCHUM Ha IUTKY.

1151 MiKJIFO4YEHHS BAPTO BUKOPHCTOBYBATU TUIBKH CJICKTPUYHI
MPOBOAY 3 3a3€MJICHHSM, 1100 y BUNAAKY aBapil yHUKHYTH
YPaKEHHS CTPYMOM.

eHe MOJKHA BUKITFOYATH PUCTPIi, BANMAIOYH LITEICEIbHY BUIIKY 3
poserku. [lepen BUMHKAaHHSIM OPUCTPIi HOBUHHHUIL OCTYAUTHCS
NPaLOYUM BEHTUIATOPOM.

eKouu npucTpiil He BUKOPHCTOBYETHCS, HOr0 HEOOXITHO
BIIKJIFOYUTH BiJl €IEKTPOMEPEIKI 3 METOIO 3aMOOIraHHs MOMKIMBUX
YUIKO/IKCHb.

e[lepen 3HATTSM KOPITyCy IPUCTPOIO HEOOXIAHO MEPEBIPUTH, YU
BHIHSATA IITEIICEIbHA BUJIKA 3 PO3eTKU. BHyTpiuIHi enemenTn
MOXKYTb 3HAXOUTHUCS IIiJ] HATIPYTOI0.

2. Po3nakyBaHHs i TpaHCIOPTYBaHHS

o[ Tici1s1 pO3KPHUTTS yNaKyBaHHS BUHHATH PHUCTPIii 1 BCI €IGMEHTH,
BUKOPHCTAHI JUIs HOTO 3aXUCTY IiJ] 4ac TPAHCHOPTYBAHHS.

®VY BUMAJKY, SKIIO IPUCTPIil 30a€THCS YIIKOKCHUM, CIIOBICTUTH
PO Le MPOAABLEBI, y SIKOTO BiH OyB KyILUICHHI.

151 IepeHECeH s IPUCTPOIO CIyKaTh py4ku 1, main. 1, 2, 3 Ha cTop.
2

e[ IpucTpiit NOBUHHUI TPAHCIOPTYBATUCS Y (pabpHaHOMY
yNaKyBaHHI, Pa30M I3 3aXHCHUMH €JICMEHTAMU.

3. Ilepenik eneMeHTIB IPUCTPOIO
Jusucs man. 1, 2, 3 Ha crop.2

1) Pyuka
2) Tepmoctar

8) 3axus peruitka
9) IpoBin xuBICHHS

3) Ilepenns pemritka 10) OcroBa

4) Harpisau 11) Benrumsitop
5) Kopmyc 12) JlBuryu

6) Ilepemukau 13) Buiika

7) Bxin kabeno

4. BrutroueHHs mpucTporo

YBAT'A!!! Ilepex BK/II0OYEHHSIM HArpiBaya MPOCHMO YBAKHO
MPOYUTATH IHCTPYKILIIO 3 TeXHIKH 0e31eKH, 10 103BOIHTb
NPAaBWIbLHO eKCILIYATYBATH NPHCTPIid.
Bapto nepexoHartucs B TOMY, L0 IPOBIJ KUBJICHHS HE yLIKOIKCHHUIL.
Slkuto HeBin' eMHMI XKUBUIBHUI POBIA Oy e MOLIKOIKEHHIT, Tpeba
HOro 3aMIHHTH y CHELIATICTUYHOMY PEMOHTHOMY LICHTPI UL
nonepenKeHHs Hebesneku. PeMOHT 001aHAHHS MOKE BUKOHY BaTUCS
TUIBKHU HIATOTOBJICHUM IepcoHanoM. HenpaBuibHo npoBeneHuii
PEMOHT MOKE IIPUBECTH 10 BUHUKHEHHS CEPHO3HOT HeOe3meKn 1ust
KopHCTYBaya. BapTo nepexoHaTies B TOMy, 1110 HAPAMETPH JKepera
JKUBJICHHS BIIIIOBINAIOTH TEXHIYHUM JAHUM, IPUBEACHHM B
IHCTPYKIiT 400 HA IMTKY MPUCTPOIO .
YcraHoBUTH HAarpiBa4 y BEpTUKAILHOMY HoJ0skeHH] . [lepeBipury,
o6 nepemukad OyB BCTAaHOBICHHIT y oosxkenHi "0" (Mau. 4).
IinxmounTn npucTpiii 10 enexrpudHoi Mepesxi. [loBepuyTH
MOCITIJOBHO NMEPEMHUKAY 3 5-CEKyHIAHUMH IIEPEPBAMH, BCTAHOBIIIOIOYN
HOro B MOTPIOHE MOIOKEHHS:
®PEIKUM BEHTWIITOPA — MalL. 5
] cTymiHb HarpiBaHHA — ML 6
][ crymiHp HarpiBaHH;I — MaiL. 7

5. Bumukanss npuctporo
11106 BUK/IFOYUTH IPUCTPIH, BCTAHOBUTH MEPEMHUKAY Y HOJIOKCHHS
"0". Ha 3 xBwIMHHM Hepe BUAMHKAHHIM HarpiBada BapTo
MEPEKIIOYUTH HOTO Ha PEXKUM BEHTHIIATOPA.

6. PerymoBanns Temneparypu
ToBepraroun pyuky Tepmocrara (MaiL. 8 Ha cTop. 2), MOXKHA
peryioBaTu TeMieparypy B npumimenHi. [To gocsrueHHi 3agaHol
TEMIIEPATyPU TEPMOCTAT ABTOMATHYHO BHKIIIOYUTH HArPIiBAKOU]
eneMeHTH. Bentuisitop nan Oy e npamioBar, o6 yHHKHY TH
neperpiBy npuctporo. Komu temneparypa 3HU3HTBCS HIDKYE
3a/1aHOTO PIBHS, HArPIBAIOY1 CIEMEHTH BKIIIOYATHCS aBTOMATHYHO.

7. Tepmiunnii 3ano6ixuux (9 EPB).
Jltst mipBueHH s piBHs Ge3neky HarpiBad 00JIaAHAHHN TEPMIYHUM
3aM00DKHUKOM, 110 ABTOMATHYHO BIIK/IIOYAE XKHBJICHHS HArPIBadiB y
BHIAJIKy MeperpiBy. SIKIIO CIpaIfOBaB TEPMIYHUHN 3aMOOLKHUK,
HEOOXIIHO NaTH MPUCTPOEBI OCTYAUTUCS 1 3HANTH IPHIUHY
BuMHKaHH:. [0TiM 3HOBY BKJIIOUHMTH HArpiBad HATUCKAHHAM KHOIKH
"RESET" (mau. 8), BUKOPHCTOBYIOUH IS LIHOTO OYAb-SIKUii FOCTPHUi
npeaMer. SIKIo HarpiBay He BKIIIOYAETBCS, BAPTO 3BEPHYTHCS 10
npoAaBLyt a00 B aBTOPH30BAHUI CEPBICHUI ITyHKT.

8. TuUM4acOBE IIEPEXOBYBAHHS
SIKIIO NPUCTPIii HEe BUKOPHCTOBYETHCS IIPOTIATOM TPUBAIOTO HacCy,
nepi Hik 3a0paTu Ha 30epeKeHHs, HEOOXIMHO MOYUCTUTH HOTO,
MPOAYBAIOYH YCEPEAUHI CTUCHY THM OBITpsiM. [Ipuctpiii BapTo
30epirati B cyxoMy yuctoMy npuminienti. [lepen nogatkom
EKCIUTyaTawii HePeBIPUTH, ¥ HE YIIKOKCHUI IPOBII XKHUBJICHHS . Y
BHUIAJIKY SIKUX-HEOY/b CyMHIBIB, HCOOXIIHO  CKOHTAKTYBAaTHCS 3
npoaaBLeM ab0 aBTOPH30BAHUM CEPBICHUM ITyHKTOM.

9. Tepiopuunuit ormsig
MiHiMyM pa3 y poLi BapTo 3p0OUTH TEXHIYHHUIL OTJILT B
ABTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY IYHKTI. Byap-siki oriisiau i peMoHTH
MOK€e POOUTH TUIbKH HABYCHHII 1 yTOBHOBAKCHUIT BUPOOHUKOM
HEPCOHAIL

10. YCYBAHHS MOXIJIMBUX VIIKOJDKEHb

BU/1 YIIKO/KEHHA 1P MY UHA

YCYBAHHSI

JIBUrYH mparioe, HO IPUCTPIil HE rpie
Ileperopie TepmocTar
Tomkompxeno pene

CrparfoBaB TepMIi4HHUI 3am1001KHIK

TlomkopKeHUi HArpiBarOYHii €JIeMEHT

ITicist oxonomkeHHs HATUCHY TH KHONIKY «<RESET»
3aMiHUTH TEPMOCTAT

Baminuru perne (moxexni va 400 B)

3aMiHUTH HArPIBAIOYUI CJICMEHT

JIBUrYH He MpALIO€, a TCHH HArpiBalOTCs

TlomkopxeHuit ABUryH
3a010K0BaHUIT BEHTWIATOP
TTowmKoKEHUI BUMUKAY

3aMiHUTH ABUTYH
Bin6nokyBaTu/npo4uCTUTH BEHTHIATOP
3aMiHUTH BUMHKa4

He nparyroe Becs npuctpiii

Po3pus enexrpudHOro Kona
TTomKOIKEHUI BUMUKAY

TlepeBipury MiAKIIOYEHHS KUBICHHS
3aMIiHUTH BUMHKa4

MeHummuii noTiK MOBITpPs

3abpyaHeHuii HOBITPSIHUI KaHAT
TlomkopKeHuit ABUIyH

IIpouncruru
3aMiHUTH ABHTYH
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AL SKEMA ELEKTRIKE / BG EJIEKTPUYECKA CXEMA / CZ ELEKTRICKE SCHEMA / DE ELEKTRISCHES SCHALTBILD / DK EL-DIAGRAM
EE ELEKTRISKEEM / ES ESQUEMA ELECTRICO / FIKYTKENTAKAAVIO / FR SCHEMA DE CABLAGE / GB WIRING DIAGRAM / GR EXEAIATPAMMA TOY
HAEKTPIKOY KYKAQMATOS / HR SHEMA ELEKTRIKE / HU ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA / IT SCHEMA ELETTRICO / LT ELEKTRINE SCHEMA
LV ELEKTRISKA SHEMA / NL SCHAKELSCHEMA / NO ELEKTRISK SKJEMA / PL SCHEMAT ELEKTRYCZNY / PT ESQUEMA ELETRICO / RO SCHEMA
ELECTRICA / RU DJIEKTPUYECKAS] CXEMA / SE ELANLAGGNING / ST ELEKTRICNA SHEMA / SK ELEKTRICKA SCHEMA / TR ELEKTRIK SEMASI
UA EJIEKTPUYHA CXEMA / YU SHEMA ELEKTRIKE /

W — switch

M — motor

WR — temperature limiter

WZ — overheat sensor

T — thermostat

PK - relay

L — coil

R1,R2,R3,R4,R5,R6 — heating elements

zFHb

=

15 kW 22 kW
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AL DEKLARATA E PERSHTATJES TE BE
BG JIEKJIAPALIMS 3A ChBMECTUMOCT EC
CZ EC PROHLASENT O SHODE
DE EG- KONFORMITATSERKLARUNG
DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EE EU CE SERTIFIKAAT
ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
FIEY:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FR DECLARATION CE DE CONFORMITE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY
GR AHAQZH [MIZTOTHTAY EK
HR EC DEKLARACIA O SUKLADNOSTI
HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
LT EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
LV EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING
NO EUROPAKOMMISJONENS SAMSVARSERKLERING
PL DEKLARCAJ ZGODNOSCI WE
PT DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
RU JIEKJIAPALIMSI COOTBETCTBUS EC
SE EU's STANDARDDEKLARIATION
SIES IZJAVA O SKLADNOSTI
SK ES VYHLASENIE O SULADE
TR UYGUNLUK BEYANATI
UA JIEKJIAPALIIS BIITIOBIZIHOCTI €C
YU EC DEKLARACJA O USKLADENOSTI

Desa Poland Sp. z o.o0.
ul. Magazynowa Sa, 62-023 Gadki, Polska

AL deklarojmé qé ngrohésité e ajrit elektrike: BG dexmapupame, ue Enexrpuuecku HarpeBartenn Ha Bb3ayxa: CZ Prohlasujeme Ze Elektrickd
teplovzdusnd topidla: DE erkliren, dass Hiermit erkliren wir, dass elektrische Lufterhitzer: DK vi erklerer hermed, at elektriske luftvarmere:
EE deklareerime, et elektrilised dhusoojendid: ES declaramos que las estufas eléctricas de aire: FI toteaa, ettid sihkoiset ilmanlimmittimet:

FR nous déclarons que les batteries de réchauffage d’air électriques: GB declare that electric air heaters: GR dnidvovpe 6Tt nAektpicoi Beppavtipeg
aépa HR Izjavljujemo da elektriéni grijaci zraka: HU kijelentjiik, hogy az elektromos léghevité: IT si dichiara che i riscaldatori elettrici dell’ aria:
LT deklaruojame, kad elektriniai oro $ildytuvai: LV m&s deklargjam, ka elektriskie gaisa silditaji: NL verklaren dat elektrische luchtverwarmers:
NOvi erklzrer at elektriske luftvarmeapparater:PLdeklarujemy Ze elektryczne nagrzewnice powietrza: PTdeclaramos que aquecedores elétricos de ar:
RO declardm ca aparatul electric de incalzire a aerului: RU 3asBisiem, uto snexrpuueckue oborpeparenu Bo3ayxa: SE Vi intygar att elektriska
luftvirmare: SI izjavljamo da elektri¢ni grelniki zraka: SK prehlasujeme, Ze elektrické ohrievace vzduchu: TR elektrikli hava isiticilarmin direktifler
ve normlara UA 3asBisemo, mo enektpuyni o6irpisaui nosirps: YU izjavljujemo da elektricni grejaci vazduha:

B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22 EPB

AL pérshtatén direktivét BG Orrosapst na qupexrusure CZ Jsou v souladu s naiizenimi DE erfiillen die Richtlinien DK er i overensstemmelse med
direktiver EE vastavad direktiividele ES cumplen con las directivas FI tiytt: .. mukaisia direktiivejd FR sont conformes aux directives
GB conform to directives GR avtanokpivovrar tpog 0dnyieg HR zadovoljavaju direktive HU megfelel az irdnyelveknek IT sono conformi alle
direttive LT atitinka direktyvas LV atbilst direktivam NL voldoen aan directieven NO fglger direktiver PL spehiaja dyrektywy
PT cumprem as directivas RO indeplineste directivele RU coorserctBytor TpedoBanmsm aupextus SE efterfoljer uppsatta direktiv SI so skladni z
direktivami SK sii v siilade so smernicami TR uygun oldugunu UA Binnosinaiots Bumoram aupektus YU zadovoljavaju direktive

2006/95/EC; 2004/108/EC

AL dhe normé BG U nopmu CZ A normami DE und Normen DK og standarder EE ja normidele ES y las normativas FI ja normit FR et aux normes
GB and norms GR xot mpétuma HR i standarde HU és szabvanyoknak IT e norme LT ir normas LV un normam NL en normen NO og normer
PL i normy PT e normas RO si normele cerute RU u nHopm SE och normer SI in normami SK a normami TR beyan ederiz UA i nopm YU i standarde

EN 60335-1:2002+A1:2004 + A2:2006 + A11:2004 + A12:2006 + A13:2008
EN 60335-2-30:2003+A1:2004+A2:2007

Gadki dnia: 21.05.2010
4510-003/10
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RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului European
2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la centrele de
colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.

- Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

SE - Undangérande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av hogsta kvalitet, vilka kan atervinnas och ateranvandas.

- Nar den har 6verstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall. Korrekt
sophantering av din gamla produkt kommer att hjélpa till att fér naturen och manniskors hals.

Sl - Konéno odvajanje generatorja

- Ta generator toplega zraka je bil nacrtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo za ponovno
uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z krizem, pomeni, da
je izdelek za$citen z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo€amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hisnimi odpadki. Nepravilno
odvajanje teh izdelkov lahko povzroci hude poskodbe osebam in okolju.

SK - Likviddcia vasho starého pristroja

- Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, Zze dany produkt vyhovuje
eurdpskej Smernici ¢ 2002/96/EC.

- Vsetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunélneho odpadu prostrednictvom na to uréenych
zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené viadou alebo organmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomozete predchadzat potenciadlnym negativnym nésledkom pre prostredie a I'udské zdravie.

- Podrobnejsie informécie o likvidécii starych zariadeni néjdete na miestnom urade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u predajcu, kde
ste tento produkt zakupili.

TR - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu (iriin, donGstiriimesi ve yeniden kullanimi mimkiin ylksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmig ve tretilmistir.

- Bir Urline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon sembolii yapistiriimis ise bu, GrGniin 2002/96/EC Avrupa Direktifi uyarinca
korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik Grlnler igin aynigtiriimis toplama mabhalli sistemine iligkin bilgi aimaniz rica edilir.

- YurGrlikteki mevzuata uyunuz ve eski Urlinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Urliniin dogru bertaraf edilmesi, gevre ve
insan saghgi Gizerinde olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesine katkida bulunur.

Supply cords for 3-phase electric heaters

Type of heater Supply cord for heaters i ded to be used on k g sites

Socket (female)

from heater side Supply cord (shall not be lighter than)

S5kW /9 kW 400V/16A/TP44/5P 5G1,5 HO7RN-F
15 kW /22 kW 400V/32A/1P44/5P 5G4 HO7RN-F
Type of heater Supply cord for heaters i ded to be used in gr

Socket (female)

from heater side Supply cord (shall not be lighter than)

SkW /9 kW 400V/16A/1P44/5P 5G1,5 HOSRN-F
15 kW /22 kW 400V/32A/1P44/5P 5G4 HO5RN-F
Type of heater Supply cord for heaters i ded to be used in remain place

Socket (female)

from heater side Supply cord (shall not be lighter than)

SkW/9kW 400V/16A/IP44/5P 5G1,5 HOSRR-F

15 kW /22 kW 400V/32A/1P44/5P 5G4 HOSRR-F

CAUTION: Listed the supply cords should be used only for electric air heaters produced by DESA Poland Sp. z 0.0. !!!
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